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I. Introduccién

1. La Segunda Comision celebré un debate sustantivo sobre el tema 19 del
programa (veéase A/69/468, parr. 2). Se adoptaron medidas respecto del subtema c)
en las sesiones 308 332 y 352 celebradas los dias 5 y 20 de noviembre y 1 de
diciembre de 2014. En las actas resumidas correspondientes (A/C.2/69/SR.30, 33 y
35) se resefia el examen del subtema por la Comision.

I1. Examen de las propuestas

A. Proyectos de resolucion A/C.2/69/L.17 y A/IC.2/69/L..46

2. En la 30?2 sesion, celebrada el 5 de noviembre, el representante del Estado
Plurinacional de Bolivia, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y China, presentdé un proyecto de
resolucion titulado “Cooperacion internacional para reducir los efectos del
fenémeno de El Nifio” (A/C.2/69/L.17), que decia lo siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 52/200, de 18 de diciembre de 1997,
53/185, de 15 de diciembre de 1998, 54/220, de 22 de diciembre de 1999,
55/197, de 20 de diciembre de 2000, 56/194, de 21 de diciembre de 2001,
57/255, de 20 de diciembre de 2002, 59/232, de 22 de diciembre de 2004,
61/199, de 20 de diciembre de 2006, 63/215, de 19 de diciembre de 2008,

* El informe de la Comision sobre este tema se publicara en 10 partes, con las signaturas
A/69/468 y Add.1 a 9.
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65/158, de 20 de diciembre de 2010, y 67/208, de 21 de diciembre de 2012, y
las resoluciones del Consejo Econémico y Social 1999/46, de 28 de julio de
1999, 1999/63, de 30 de julio de 1999, y 2000/33, de 28 de julio de 2000, y
teniendo en consideracion todas las demas resoluciones pertinentes,

Observando que el fendmeno de El Nifio es recurrente y puede ocasionar
peligros naturales de consideracion que pueden afectar gravemente a la
humanidad,

Reafirmando la importancia de elaborar estrategias nacionales,
subregionales, regionales e internacionales para prevenir, mitigar y reparar los
dafios causados por los desastres naturales resultantes del fenémeno de El
Nifio,

Observando que los adelantos tecnolégicos y la cooperacion
internacional han aumentado la capacidad para predecir el fenémeno de El
Nifio y, por ende, la posibilidad de adoptar medidas preventivas para reducir
sus efectos perjudiciales,

Teniendo en cuenta el documento final de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, titulado ‘El futuro que queremos’, la
Declaracion de Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible y el Plan de
Aplicacion de las Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible (Plan de Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo), en
particular el parrafo 37 i), y el documento final de la Tercera Conferencia
Internacional sobre los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, titulado
‘Modalidades de Accion Acelerada para los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo (Trayectoria de Samoa)’,

Reafirmando la Declaracion de Hyogo y el Marco de Accién de Hyogo
para 2005-2015: Aumento de la Resiliencia de las Naciones y las
Comunidades ante los Desastres,

Observando la Cumbre sobre el Clima organizada por el Secretario
General de las Naciones Unidas el 23 de septiembre de 2014,

Reconociendo la importancia de los esfuerzos que se estadn haciendo para
incorporar la reduccion del riesgo de desastres y la adaptacion al cambio
climatico en las iniciativas de desarrollo sostenible, teniendo en cuenta
especialmente los futuros efectos del fendmeno de EI Nifio en las actividades
que se realicen en la esfera de la reduccién del riesgo de desastres y la
adaptacion al cambio climético,

Reconociendo que se prevé que el fendmeno de El Nifio se produzca a
fines de 2014 o principios de 2015 y de que probablemente tendra efectos a
nivel mundial,

Reconociendo también que la mayoria de los efectos negativos ocurrirén
en paises en desarrollo,

1.  Toma nota del informe del Secretario General sobre la aplicacién de
la Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres, en particular
del anexo del informe, titulado ‘Informacién actualizada sobre la cooperacidn
internacional para reducir los efectos de El Nifio/La Nifia’, y exhorta a la
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comunidad internacional a redoblar sus esfuerzos para prestar asistencia a los
paises afectados por este fendmeno;

2.  Reconoce los continuos esfuerzos que estan realizando los
Gobiernos del Ecuador y de Espafia, la Organizacion Meteoroldgica Mundial y
la secretaria interinstitucional de la Estrategia Internacional para la Reduccion
de los Desastres a fin de prestar apoyo al Centro Internacional para la
Investigacion del Fendmeno de El Nifio en Guayaquil (Ecuador), y los alienta,
al igual que a los demas miembros de la comunidad internacional, a seguir
contribuyendo al adelanto del Centro;

3. Acoge con beneplacito las actividades que se han llevado a cabo
hasta el momento para fortalecer el Centro Internacional para la Investigacion
del Fendmeno de EIl Nifio en colaboracion con los centros de vigilancia
internacionales, incluidas las instituciones oceanograficas nacionales, y alienta
la adopcion de nuevas iniciativas dirigidas a fomentar y aumentar el
reconocimiento y el apoyo que el Centro recibe a nivel regional e internacional
y a elaborar instrumentos para reducir los efectos del fenémeno de EIl Nifio,
destinados a los encargados de adoptar decisiones y a las autoridades
gubernamentales;

4.  Observa la contribucién que ha hecho el Centro Internacional para
la Investigacion del Fendmeno de El Nifio como centro de referencia sobre El
Nifio, en particular al preparar una nueva base de datos climéticos para los
paises que pueden ser afectados por El Nifio/Oscilacion Austral, realizar
investigaciones aplicadas sobre el cambio climatico y evaluaciones de la
vulnerabilidad en las tierras altas, las zonas costeras, las zonas marinas
protegidas y las zonas urbanas, y proporcionar formacion profesional en las
Américas, y alienta el intercambio de las mejores practicas y la experiencia
adquirida con los centros de prediccion climatica establecidos en otras
regiones afectadas por el fenémeno de El Nifio;

5. Observa también la asistencia prestada a los gobiernos por el
Centro Internacional para la Investigacion del Fenémeno de El Nifio en la
elaboracion de sistemas de alerta temprana que permitan aplicar medidas
preventivas de reduccién de los riesgos y de esa forma contribuyan a reducir
los posibles efectos del fendmeno en los seres humanos, la economia y el
medio ambiente;

6. Reconoce el apoyo técnico y cientifico que presta la Organizacion
Meteorolégica Mundial para producir prondésticos estacionales y mensuales
coordinados a nivel regional, en particular el mecanismo de consenso que ha
establecido para elaborar los boletines de informacion actualizada sobre El
Nifio/La Nifia, que recibe contribuciones de varios centros de prediccidn
climética, incluido el Centro Internacional para la Investigacién del Fendmeno
de El Nifo;

7. Alienta a la Organizacién Meteorolégica Mundial, a ese respecto, a
seguir ampliando la colaboracién y el intercambio de datos e informacién con
las instituciones pertinentes;

8.  Observa que se ha convocado del 12 al 14 de noviembre de 2014 en
Guayaquil (Ecuador), la Tercera Conferencia Internacional sobre el Fenémeno
de EI Nifio/Oscilacion Austral, que ofrecera una oportunidad para sintetizar los
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progresos realizados en la investigacion del fenémeno de El Nifio, examinar
los vinculos entre el clima y la sociedad, e intercambiar experiencias sobre
metodologias de evaluacion de la vulnerabilidad ante el fendmeno de EIl Nifio;

9. Acoge con beneplacito que se haya convocado la Tercera
Conferencia Mundial sobre la Reduccidn del Riesgo de Desastres, del 14 al 18
de marzo de 2015 en Senday (Japon), y reconoce el proceso preparatorio de la
Conferencia Mundial que se esta llevando a cabo en Ginebra;

10. Exhorta al Secretario General, a los 6rganos, fondos y programas
competentes de las Naciones Unidas, en particular los que participan en la
Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres, y a la comunidad
internacional a adoptar, segin proceda, las medidas necesarias para seguir
fortaleciendo los servicios prestados por el Centro Internacional para la
Investigacion del Fendmeno de El Nifio, y alienta a la comunidad internacional
a proporcionar asistencia y cooperacion cientifica, técnica y financiera con tal
fin, y también a fortalecer, segln proceda, otros centros dedicados a la
investigacion del fenémeno de El Nifio;

11. Exhorta también a la comunidad internacional a que preste con
urgencia apoyo financiero, técnico y para el desarrollo de la capacidad a los
paises que probablemente se veran afectados por el fendmeno de El Nifio;

12. Subraya la importancia de mantener el sistema de observacion de
El Nifio/Oscilacion Austral, seguir investigando los fendmenos meteoroldgicos
extremos, mejorar las técnicas de prediccidn y elaborar politicas pertinentes
para reducir los efectos del fendmeno de El Nifio y otros fendmenos
meteoroldgicos extremos, y pone de relieve la necesidad de desarrollar y
reforzar aln mas tales capacidades institucionales en todos los paises, y en
particular en los paises en desarrollo;

13. Solicita al Secretario General que en el informe que le ha de
presentar en su septuagésimo primer periodo de sesiones, en relacién con el
subtema titulado ‘Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres’
del tema titulado ‘Desarrollo sostenible’, incluya una seccion relativa a la
aplicacion de la presente resolucion.”

3. En su 332 sesion, celebrada el 20 de noviembre, la Comisién tuvo ante si un
proyecto de resolucion titulado “Cooperacion internacional para reducir los efectos
del fendmeno de EI Nifio” (A/C.2/69/L.46), presentado por la Vicepresidenta de la
Comision, Sra. Tishka Francis (Bahamas), sobre la base de las consultas oficiosas
celebradas en relacion con el proyecto de resolucion A/C.2/69/L.17.

4.  En la misma sesién, se informd a la Comision de que el proyecto de resolucién
A/C.2/69/L.46 no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

5. También en la misma sesion, la Comisién aprobé el proyecto de resolucién
A/C.2/69/L.46 (véase el parr. 13, proyecto de resolucion I).

6. Al haberse aprobado el proyecto de resolucion A/C.2/69/L.46, el proyecto de
resolucién A/C.2/69/L.17 fue retirado por sus patrocinadores.
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Proyectos de resolucion A/C.2/69/L.18 y A/C.2/69/L.51

7. En la 302 sesion, celebrada el 5 de noviembre, el representante del Estado
Plurinacional de Bolivia, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y China, present6 un proyecto de
resolucion titulado “Estrategia Internacional para la Reduccidn de los Desastres”
(A/C.2/69/L.18), que decia lo siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 54/219, de 22 de diciembre de 1999,
56/195, de 21 de diciembre de 2001, 60/195, de 22 de diciembre de 2005,
64/200, de 21 de diciembre de 2009, 65/157, de 20 de diciembre de 2010,
66/199, de 22 de diciembre de 2011, 67/209, de 21 de diciembre de 2012, y
68/211, de 20 de diciembre de 2013, y teniendo en cuenta todas las demas
resoluciones pertinentes,

Reafirmando el documento final de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, titulado ‘El futuro que queremos’, en
particular las decisiones relacionadas con la reduccion del riesgo de desastres,

Recordando la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo, el Programa 21 y el Plan para su ulterior ejecucién, la Declaracidn
de Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible, y el Plan de Aplicacion de
las Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Plan de
Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo),

Recordando también el documento final de la Reunién Plenaria de Alto
Nivel de la Asamblea General sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio,
el documento final del acto especial de seguimiento de la labor realizada para
lograr los Objetivos de Desarrollo del Milenio,

Recordando ademés la resolucién 68/309, en la que acogié con
beneplécito el informe del Grupo de Trabajo Abierto sobre los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y decidié que el informe fuera la base principal para
integrar los objetivos de desarrollo sostenible en la agenda para el desarrollo
después de 2015,

Observando la Cumbre sobre el Clima organizada por el Secretario
General el 23 de septiembre de 2014,

Observando que el 26 de diciembre de 2014 se celebra el décimo
aniversario del desastre del tsunami del Océano indico que azotd a las
regiones del Océano indico y Asia Sudoriental, causé la muerte de
aproximadamente 240.000 personas, afectd a la vida de las victimas y sus
familias, y provocd graves dafios socioecondémicos y ambientales,

Recordando que la Tercera Conferencia Mundial sobre la Reduccion del
Riesgo de Desastres, que se celebrard en el Japén del 14 al 18 de marzo de
2015, tendra como objetivos examinar la aplicacion del Marco de Accion de
Hyogo para 2005-2015: Aumento de la Resiliencia de las Naciones y las
Comunidades ante los Desastres y adoptar un marco para la reduccién del
riesgo de desastres después de 2015,
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1.  Toma nota del informe del Secretario General sobre la aplicacion de
la resolucion 68/211 de la Asamblea General;

2. Destaca la importancia de seguir examinando de manera sustantiva
la cuestién de la reduccion del riesgo de desastres y alienta a todos los Estados
Miembros y los 6rganos competentes de las Naciones Unidas a que tomen en
consideracion la importante funcién de las actividades de reduccion del riesgo
de desastres con miras, entre otras cosas, a la consecucion del desarrollo
sostenible;

3. Alienta encarecidamente a que se preste la debida atencion a la
reduccién del riesgo de desastres y al aumento de la resiliencia ante los
desastres en el marco de la agenda para el desarrollo después de 2015;

4. Reitera su reconocimiento a la generosa oferta del Gobierno del
Japon de acoger la Tercera Conferencia Mundial sobre la Reduccién del
Riesgo de Desastres y su generosa promesa de sufragar los gastos de la
Conferencia, y acoge con beneplacito las contribuciones voluntarias que ya se
han hecho para facilitar la participacion en la Conferencia de representantes de
los paises en desarrollo, en particular de los paises menos adelantados, e invita
a los Estados que todavia no hayan hecho tales contribuciones a que las hagan;

5. Expresa su reconocimiento al Gobierno de Suiza por acoger las
reuniones del Comité Preparatorio Intergubernamental de Composicion
Abierta para la Tercera Conferencia Mundial;

6. Acoge con benepléacito la labor del proceso preparatorio de la
Tercera Conferencia Mundial que se esta llevando a cabo en Ginebra;

7. Reitera que alienta encarecidamente a que se promueva la
adopcidn de un enfoque complementario y coherente de la relacién entre el
marco para la reduccion del riesgo de desastres después de 2015, la agenda
para el desarrollo después de 2015 y el proceso intergubernamental sobre el
cambio climético;

8.  Reitera también su invitacion a los Estados Miembros, todos los
organos y organismos especializados de las Naciones Unidas y otros
organismos y organizaciones intergubernamentales pertinentes, incluidos los
bancos regionales de desarrollo, a participar activamente en la Tercera
Conferencia Mundial y alienta a los grupos principales, que se sefialan en el
Programa 21, y otros interesados pertinentes, a que sigan contribuyendo a la
Conferencia y participen activamente en ella, de conformidad con el
reglamento convenido por su Comité Preparatorio;

9. Reitera ademds la importancia de la coordinacion regional en el
marco del proceso preparatorio a fin de promover una amplia participacién en
la Tercera Conferencia Mundial y, a este respecto, acoge con beneplécito las
deliberaciones de las plataformas y reuniones regionales que se han celebrado
en el Ecuador, Egipto, Fiji, Italia, Nigeria y Tailandia;

10. Toma nota de la informacién actualizada con relacién a los
progresos realizados en la aplicacion del Marco de Accién de Hyogo para 2005-
2015: Aumento de la Resiliencia de las Naciones y las Comunidades ante los
Desastres a nivel nacional, regional y mundial que figura en el informe titulado
‘Implementation of the Hyogo Framework for Action: summary of reports
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2007-2013°, y observa la labor de apoyo de las organizaciones
intergubernamentales y otros drganos pertinentes a este respecto;

11. Reconoce el creciente nimero de solicitudes dirigidas a la
Secretaria de la Estrategia Internacional para la Reduccion del Riesgo de
Desastres y la importancia de la reduccidn del riesgo de desastres en la labor
de las Naciones Unidas, y, a este respecto, solicita al Secretario General que
proporcione los fondos y los recursos humanos adecuados, a partir del bienio
2016-2017, a fin de que la Secretaria pueda responder de manera eficaz a las
crecientes necesidades que figuran en el marco para la reduccion del riesgo de
desastres después de 2015;

12. Solicita al Secretario General que sefiale el documento final de la
Tercera Conferencia Mundial a la atencion de los Estados Miembros, las
organizaciones internacionales y regionales pertinentes, las instituciones
financieras multilaterales y los bancos regionales de desarrollo, asi como a los
procesos y las conferencias intergubernamentales pertinentes;

13. Decide incluir en el programa provisional de su septuagésimo
periodo de sesiones, en relacién con el tema titulado ‘Desarrollo sostenible’, el
subtema titulado ‘Estrategia Internacional para la Reduccidn de los Desastres’;

14. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo periodo de
sesiones le presente un informe sobre los progresos realizados en la aplicacion
de la presente resolucién, en particular sobre los resultados de la Tercera
Conferencia Mundial sobre la Reduccion del Riesgo de Desastres.”

8. En su 35?2 sesidn, celebrada el 1 de diciembre, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucion titulado “Estrategia Internacional para la Reduccion de los
Desastres” (A/C.2/69/L.51), presentado por la Vicepresidenta de la Comision, Sra.
Tishka Francis (Bahamas), sobre la base de las consultas oficiosas celebradas en
relacion con el proyecto de resolucién A/C.2/69/L.18.

9.  Enla misma sesidn, se informo a la Comisién de que el proyecto de resolucion
A/C.2/69/L.51 no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

10. También en la misma sesi6n, la Vicepresidenta (Bahamas) formulé una
declaracion y corrigié oralmente el proyecto de resolucion A/C.2/69/L.51 (véase
A/C.2/69/SR.35).

11. En la misma sesion, la Comisién aprobd el proyecto de resolucidn
A/C.2/69/L.51 en su forma corregida oralmente (véase el pérr. 13, proyecto de
resolucion I1).

12. Al haberse aprobado el proyecto de resolucién A/C.2/69/L.51, el proyecto de
resolucién A/C.2/69/L.18 fue retirado por sus patrocinadores.
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Recomendaciones de la Segunda Comisién

13. La Segunda Comisién recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolucion:

Proyecto de resolucion |
Cooperacion internacional para reducir los efectos
del fendbmeno de EIl Nifio

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 52/200, de 18 de diciembre de 1997, 53/185, de 15
de diciembre de 1998, 54/220, de 22 de diciembre de 1999, 55/197, de 20 de
diciembre de 2000, 56/194, de 21 de diciembre de 2001, 57/255, de 20 de diciembre
de 2002, 59/232, de 22 de diciembre de 2004, 61/199, de 20 de diciembre de 2006,
63/215, de 19 de diciembre de 2008, 65/158, de 20 de diciembre de 2010, y 67/208,
de 21 de diciembre de 2012, y las resoluciones del Consejo Econémico y Social
1999/46, de 28 de julio de 1999, 1999/63, de 30 de julio de 1999, y 2000/33, de 28 de
julio de 2000, y teniendo en consideracion todas las demés resoluciones pertinentes,

Observando que el fenomeno de El Nifio es recurrente y puede ocasionar
peligros naturales de consideracién que pueden afectar gravemente a la humanidad,

Reafirmando la importancia de elaborar estrategias nacionales, subregionales,
regionales e internacionales para prevenir, mitigar y reparar los dafios causados por
los desastres naturales resultantes del fenémeno de EIl Nifio,

Observando que los adelantos tecnoldgicos y la cooperacién internacional han
aumentado la capacidad para predecir el fenémeno de El Nifio y, por ende, la
posibilidad de adoptar medidas preventivas para reducir sus efectos perjudiciales,

Teniendo en cuenta el documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible, titulado “El futuro que queremos™?, la Declaracién de
Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible2 y el Plan de Aplicacion de las Decisiones de
la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Plan de Aplicacion de las Decisiones de
Johannesburgo)3, en particular el parrafo 37 i), y el documento final de la Tercera
Conferencia Internacional sobre los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, titulado
“Modalidades de Accion Acelerada para los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo
(Trayectoria de Samoa)”4,

Reafirmando la Declaracién de Hyogo> y el Marco de Accion de Hyogo para
2005-2015: Aumento de la Resiliencia de las Naciones y las Comunidades ante los
Desastress,

1 Resolucion 66/288, anexo.

2 Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudéafrica),
26 de agosto a 4 de septiembre de 2002 (publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta:
S.03.11.A.1 y correcciones), cap. I, resolucién 1, anexo.

3 Ibid., resolucion 2, anexo.

4 Informe de la tercera Conferencia Internacional sobre los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo, Apia (Samoa), 1 a 4 de septiembre de 2014 (A/CONF.223/10), cap. I, resolucién 1,
anexo.

5 A/CONF.206/6 y Corr.1, cap. I, resolucién 1.
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Haciendo notar la conclusién de la Cumbre sobre el Clima convocada por el
Secretario General, y acogiendo con beneplacito su contribucion al impulso politico
actual con miras a estimular la adopcién de medidas para hacer frente al cambio
climético,

Reconociendo la importancia de los esfuerzos que se estan haciendo para
incorporar la reduccion del riesgo de desastres y la adaptacion al cambio climatico
en las iniciativas de desarrollo sostenible, teniendo en cuenta especialmente los
futuros efectos del fenémeno de El Nifio en las actividades que se realicen en la
esfera de la reduccion del riesgo de desastres y la adaptacién al cambio climatico,

Reconociendo también que se prevé que el fendmeno de El Nifio se produzca a
fines de 2014 o principios de 2015 y que probablemente tendra efectos a nivel
mundial,

Reconociendo ademdas que la mayoria de los efectos negativos ocurriran en
paises en desarrollo,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre la aplicacion de la
Estrategia Internacional para la Reduccidn de los Desastres?, en particular del anexo
del informe, titulado “Informacidén actualizada sobre la cooperacion internacional
para reducir los efectos de El Nifio/La Nifia”, y exhorta a la comunidad
internacional a redoblar sus esfuerzos para prestar asistencia a los paises afectados
por este fendmeno;

2. Reconoce los continuos esfuerzos que estan realizando los Gobiernos del
Ecuador y de Espafia, la Organizacién Meteorolégica Mundial y la secretaria
interinstitucional de la Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres a
fin de prestar apoyo al Centro Internacional para la Investigacion del Fendmeno de
El Nifio en Guayaquil (Ecuador), y los alienta, al igual que a los demas miembros de
la comunidad internacional, a seguir contribuyendo al adelanto del Centro;

3. Acoge con beneplécito las actividades que se han llevado a cabo hasta el
momento para fortalecer el Centro Internacional para la Investigacion del Fenédmeno
de EIl Nifio en colaboracion con los centros de vigilancia internacionales, incluidas
las instituciones oceanogréficas nacionales, y alienta la adopcién de nuevas
iniciativas dirigidas a fomentar y aumentar el reconocimiento y el apoyo que el
Centro recibe a nivel regional e internacional y a elaborar instrumentos para reducir
los efectos del fenémeno de El Nifio, destinados a los encargados de adoptar
decisiones y a las autoridades gubernamentales;

4. Observa la contribucién que ha hecho el Centro Internacional para la
Investigacion del Fenémeno de El Nifio como centro de referencia sobre El Nifio, en
particular al preparar una nueva base de datos climaticos para los paises que pueden
ser afectados por El Nifio/Oscilacion Austral, realizar investigaciones aplicadas
sobre el cambio climético y evaluaciones de la vulnerabilidad en las tierras altas, las
zonas costeras, las zonas marinas protegidas y las zonas urbanas, y proporcionar
formacién profesional en las Américas, y alienta el intercambio de las mejores
practicas y la experiencia adquirida con los centros de prediccion climética
establecidos en otras regiones afectadas por el fenémeno de El Nifio;

6 |bid., resolucién 2.
7 A/69/364.
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5. Observa también la asistencia prestada a los gobiernos por el Centro
Internacional para la Investigacion del Fendmeno de El Nifio en la elaboracién de
sistemas de alerta temprana que permitan aplicar medidas preventivas de reduccidn
de los riesgos y de esa forma contribuyan a reducir los posibles efectos del
fendmeno en los seres humanos, la economia y el medio ambiente;

6. Reconoce el apoyo técnico y cientifico que presta la Organizacién
Meteorolégica Mundial para producir pronésticos estacionales y mensuales
coordinados a nivel regional, en particular el mecanismo de consenso que ha
establecido para elaborar los boletines de informacién actualizada sobre El Nifio/La
Nifia, que recibe contribuciones de varios centros de prediccion climatica, incluido
el Centro Internacional para la Investigacién del Fenémeno de El Nifio;

7.  Alienta a la Organizacion Meteorolégica Mundial, a ese respecto, a
seguir ampliando la colaboracién y el intercambio de datos e informacién con las
instituciones pertinentes;

8. Observa que se convoco la Tercera Conferencia Internacional sobre el
Fenémeno de El Nifio/Oscilacién Austral, del 12 al 14 de noviembre de 2014, en
Guayaquil (Ecuador), que ofrecié una oportunidad para sintetizar los progresos
realizados en la investigacion del fenémeno de El Nifio, examinar los vinculos entre
el clima y la sociedad, e intercambiar experiencias sobre metodologias de
evaluacion de la vulnerabilidad ante el fendmeno de El Nifio;

9. Acoge con beneplacito que se haya convocado la Tercera Conferencia
Mundial sobre la Reduccidn del Riesgo de Desastres, del 14 al 18 de marzo de 2015
en Sendai (Japon), y reconoce el proceso preparatorio de la Conferencia Mundial
que se esta llevando a cabo en Ginebra;

10. Exhorta al Secretario General, a los drganos, fondos y programas
competentes de las Naciones Unidas, en particular los que participan en la
Estrategia Internacional para la Reducciéon de los Desastres, y a la comunidad
internacional a adoptar, segun proceda, las medidas necesarias para seguir
fortaleciendo los servicios prestados por el Centro Internacional para la
Investigacion del Fendmeno de El Nifio, y alienta a la comunidad internacional a
proporcionar asistencia y cooperacion cientifica, técnica y financiera con tal fin, y
también a fortalecer, segiin proceda, otros centros dedicados a la investigacion del
fenémeno de El Nifio;

11. Exhorta a la comunidad internacional a prestar con urgencia apoyo
financiero, técnico y para el desarrollo de la capacidad a los paises que
probablemente se veran afectados por el fendémeno de El Nifio;

12. Subraya la importancia de mantener el sistema de observacion de El
Nifio/Oscilacién Austral, seguir investigando los fendmenos meteoroldgicos extremos,
mejorar las técnicas de prediccion y elaborar politicas pertinentes para reducir los
efectos del fendmeno de EI Nifio y otros fendmenos meteoroldgicos extremos, y pone
de relieve la necesidad de desarrollar y reforzar ain méas tales capacidades
institucionales en todos los paises, y en particular en los paises en desarrollo;

13. Solicita al Secretario General que en el informe que le ha de presentar en
su septuagésimo primer periodo de sesiones, en relacidn con el subtema titulado
“Estrategia Internacional para la Reducciéon de los Desastres” del tema titulado
“Desarrollo sostenible”, incluya una seccion relativa a la aplicacion de la presente
resolucion.
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Proyecto de resolucion Il
Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 54/219, de 22 de diciembre de 1999, 56/195, de
21 de diciembre de 2001, 60/195, de 22 de diciembre de 2005, 64/200, de 21 de
diciembre de 2009, 65/157, de 20 de diciembre de 2010, 66/199, de 22 de diciembre
de 2011, 67/209, de 21 de diciembre de 2012, y 68/211, de 20 de diciembre de 2013,
y teniendo en cuenta todas las demas resoluciones pertinentes,

Reafirmando el documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible, titulado “El futuro que queremos”?, en particular las
decisiones relacionadas con la reduccion del riesgo de desastres,

Recordando la Declaracién de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo?,
el Programa 213, el Plan para la Ulterior Ejecucion del Programa 214, la
Declaracion de Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible> y el Plan de
Aplicacion de las Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible
(Plan de Aplicacidn de las Decisiones de Johannesburgo)®,

Recordando también el documento final de la Reunion Plenaria de Alto Nivel
de la Asamblea General sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio” y el
documento final del acto especial de seguimiento de la labor realizada para lograr
los Objetivos de Desarrollo del Mileniog,

Recordando ademads su resolucién 68/309, de 10 de septiembre de 2014, en la
que acogié con beneplacito el informe del Grupo de Trabajo Abierto sobre los
Objetivos de Desarrollo Sostenible® y decidid que la propuesta del Grupo de
Trabajo Abierto sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible que figuraba en su
informe seria la base principal para integrar los objetivos de desarrollo sostenible en
la agenda para el desarrollo después de 2015, sin dejar de reconocer que en el
proceso de negociacion intergubernamental, durante su sexagésimo noveno periodo
de sesiones, se consideraran también otras aportaciones,

Haciendo notar la conclusion de la Cumbre sobre el Clima convocada por el
Secretario General, y acogiendo con beneplacito su contribucién al impulso politico
actual con miras a estimular la adopcion de medidas para hacer frente al cambio
climatico,

1 Resolucion 66/288, anexo.

2 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
Rio de Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992, vol. |, Resoluciones aprobadas por la Conferencia
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.93.1.8, y correccion), resolucion 1, anexo I.

3 lbid., anexo 1.

4 Resolucion S-19/2, anexo.

5 Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudafrica), 26
de agosto a 4 de septiembre de 2002 (publicacién de las Naciones Unidas, nim. de venta:
S.03.11.A.1, y correcciones), cap. I, resolucién 1, anexo.

6 |bid., resolucion 2, anexo.

7 Resolucién 65/1.

8 Resolucidn 68/6.

9 A/68/970 y Corr.1.
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Haciendo notar también la iniciativa del Secretario General de celebrar la
Cumbre Humanitaria Mundial en 2016 y sus posibles contribuciones a la reduccion
del riesgo de desastres,

Destacando la importancia de fortalecer los vinculos entre la reduccion del
riesgo de desastres, la recuperacion y la planificacion del desarrollo a largo plazo,
pidiendo que se emprendan estrategias mas coordinadas y amplias que integren
consideraciones relativas a la reduccion del riesgo de desastres y la adaptacion al
cambio climatico en las inversiones pUblicas y privadas, la adopcién de decisiones y
la planificacién de medidas de desarrollo y humanitarias a fin de reducir los riesgos,
aumentar la resiliencia y proporcionar una transicion mas fluida entre el socorro, la
recuperacion y el desarrollo, y reconociendo a este respecto la necesidad de integrar
una perspectiva de género y las perspectivas de las personas con discapacidad en la
elaboracion y la ejecucion de todas las fases de la gestion del riesgo de desastres,

Observando que el 26 de diciembre de 2014 se celebra el décimo aniversario
del desastre del tsunami del Océano Indico que azotd las regiones del Océano indico
y Asia Sudoriental, causé la muerte de aproximadamente 240.000 personas, afect6 a
la vida de las victimas y sus familias, y provocd graves dafios socioecondmicos y
ambientales,

Recordando que la Tercera Conferencia Mundial sobre la Reduccién del Riesgo de
Desastres, que se celebrard en el Japén del 14 al 18 de marzo de 2015, tendrd como
objetivos examinar la aplicacién del Marco de Accién de Hyogo para 2005-2015: Aumento
de la Resiliencia de las Naciones y las Comunidades ante los Desastres© y adoptar un
marco para la reduccién del riesgo de desastres después de 2015,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre la aplicacién de la
resolucién 68/211 de la Asamblea General1?;

2. Destaca la importancia de seguir examinando de manera sustantiva la
cuestién de la reduccion del riesgo de desastres y alienta a todos los Estados
Miembros y los 6rganos competentes de las Naciones Unidas a que tomen en
consideracion la importante funcion de las actividades coordinadas de reduccién del
riesgo de desastres con miras, entre otras cosas, a la consecucioén del desarrollo
sostenible;

3. Alienta encarecidamente a que se preste la debida atencion a la reduccion
del riesgo de desastres y al aumento de la resiliencia ante los desastres en el marco
de la agenda para el desarrollo después de 2015;

4. Reconoce la importancia de que se elaboren estrategias a nivel nacional,
subregional, regional e internacional, incluidas estrategias dirigidas por los
gobiernos, en particular en los paises en desarrollo, para reducir el riesgo de
desastres, reitera la necesidad de seguir promoviendo las iniciativas regionales y
desarrollando la capacidad de reduccion de este riesgo de los mecanismos
regionales establecidos, y de reforzarlos en la planificacidn nacional para la gestién
de desastres, cuando corresponda, y solicita a las comisiones regionales que, en el
marco de sus mandatos, apoyen las actividades que realizan los Estados en este
sentido, en estrecha coordinacion con las entidades de ejecucién del sistema de las
Naciones Unidas;

10 A/CONF.206/6, cap. I, resolucion 2.
11 A/69/364.
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5. Destaca la necesidad de promover una mejor comprension y un mayor
conocimiento de las causas de los desastres y de aumentar la resiliencia y reforzar la
capacidad para hacerles frente, en particular en los paises en desarrollo, mediante,
entre otras cosas, el intercambio de mejores practicas, la transferencia de tecnologia,
en condiciones mutuamente convenidas, y de conocimientos técnicos, la oferta de
programas educativos y de capacitacion para la reduccion del riesgo de desastres y
el acceso a datos e informacion pertinentes, el fortalecimiento de los mecanismos
institucionales y la promocion de la participacion de la comunidad, reconociendo
que las mujeres desempefian una funcién vital en la reduccion del riesgo de
desastres, la implicacion mediante enfoques comunitarios de gestion del riesgo de
desastres y un enfoque holistico centrado en las personas, a fin de forjar una
sociedad incluyente y proteger los medios de vida y los bienes de produccion,
incluidos el ganado, los animales de labor, los aperos y las semillas;

6. Reitera su reconocimiento a la generosa oferta del Gobierno del Japon de
acoger la Tercera Conferencia Mundial sobre la Reduccidn del Riesgo de Desastres
y su generosa promesa de sufragar los gastos de la Conferencia, y acoge con
beneplécito las contribuciones voluntarias que ya se han hecho para facilitar la
participacion en la Conferencia de representantes de los paises en desarrollo, en
particular de los paises menos adelantados, e invita a los Estados que todavia no
hayan hecho tales contribuciones a que las hagan;

7. Expresa su reconocimiento al Gobierno de Suiza por acoger las dos
reuniones del Comité Preparatorio Intergubernamental de Composicion Abierta para
la Tercera Conferencia Mundial y cubrir sus gastos;

8.  Acoge con beneplacito la labor del proceso preparatorio de la Tercera
Conferencia Mundial que se esta llevando a cabo en Ginebra, y reitera su decision
de que la Conferencia tenga como resultado un documento conciso, especifico,
preparado con vision de futuro y orientado a la accion;

9. Invita a todas las partes interesadas y a sus redes a que asuman
compromisos voluntarios con el fin de aplicar el Marco de Accién de Hyogo para
2005-2015: Aumento de la Resiliencia de las Naciones y las Comunidades ante los
Desastresto y de prestar apoyo a la elaboracion del marco para la reduccion del
riesgo de desastres después de 2015;

10. Reitera que alienta encarecidamente la coordinacion y coherencia
efectivas entre el marco para la reduccion del riesgo de desastres después de 2015,
la agenda para el desarrollo después de 2015 y otros procesos intergubernamentales
y de las Naciones Unidas pertinentes, asi como la necesidad de dicha coordinacién y
coherencia, a fin de crear sinergias;

11. Reitera su invitacion a los Estados Miembros, todos los drganos y
organismos especializados de las Naciones Unidas y otros organismos y
organizaciones intergubernamentales pertinentes, incluidos los bancos regionales de
desarrollo, a participar activamente en la Tercera Conferencia Mundial y alienta a
los grupos principales indicados en el Programa 213 y otros interesados pertinentes
a que sigan contribuyendo a la Conferencia y participen activamente en ella, de
conformidad con el reglamento convenido por su Comité Preparatorio;

12. Reconoce, en este contexto, la importancia de la contribucion y
participacion en la Tercera Conferencia Mundial y durante su proceso preparatorio
de todos los interesados pertinentes, incluidos los grupos principales, los
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parlamentos, la sociedad civil, el Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de la
Media Luna Roja, las organizaciones no gubernamentales, las plataformas
nacionales para la reduccion del riesgo de desastres, las entidades coordinadoras del
Marco de Accién de Hyogo, los representantes de los gobiernos locales, las
instituciones cientificas y el sector privado, asi como las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas y las organizaciones intergubernamentales;

13. Destaca la importancia de incorporar una perspectiva de género y las
perspectivas de las personas con discapacidad en la gestion del riesgo de desastres
para fortalecer la resiliencia de las comunidades y reducir la vulnerabilidad social a
los desastres y, en este sentido, reconoce la necesidad de que las mujeres, los nifios,
las personas de edad, las personas con discapacidad, los pueblos indigenas y las
comunidades locales puedan participar de manera inclusiva y hacer aportaciones en
todos los foros y los procesos relacionados con la reduccion del riesgo de desastres;

14. Reitera la importancia de la coordinacion regional en el marco del
proceso preparatorio a fin de promover una amplia participacion en la Tercera
Conferencia Mundial y, a este respecto, acoge con beneplacito las deliberaciones de
las plataformas y reuniones regionales que se han celebrado en el Ecuador, Egipto,
Fiji, Italia, Kazajstan, Nigeria y Tailandia;

15. Toma nota de la informacion actualizada sobre los progresos realizados
en la aplicacion del Marco de Accion de Hyogo a nivel nacional, regional y mundial
que figura en el informe titulado “Implementation of the Hyogo Framework for
Action: summary of reports 2007-2013”, y observa la labor de apoyo de las
organizaciones intergubernamentales y otros érganos pertinentes a este respecto;

16. Reconoce la importancia de la labor que las Naciones Unidas llevan a
cabo para reducir el riesgo de desastres, las crecientes demandas que atiende la
secretaria de la Estrategia Internacional para la Reduccién de los Desastres, asi
como la necesidad de que se suministren mas recursos de manera oportuna, estable
y previsible para aplicar la Estrategia Internacional y, a ese respecto, solicita al
Secretario General que recomiende opciones sobre la mejor manera de apoyar la
estrategia para la reduccién del riesgo de desastres naturales a fin de que la
secretaria pueda coordinar de manera eficaz la aplicacion del marco para la
reduccion del riesgo de desastres después de 2015;

17. Solicita al Secretario General que sefiale el documento final de la Tercera
Conferencia Mundial a la atencién de los Estados Miembros, las organizaciones
internacionales y regionales pertinentes, las instituciones financieras multilaterales
y los bancos regionales de desarrollo, asi como a los procesos y las conferencias
intergubernamentales pertinentes;

18. Decide incluir en el programa provisional de su septuagésimo periodo de
sesiones, en relacion con el tema titulado “Desarrollo sostenible”, el subtema
titulado “Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres”;

19. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo periodo de
sesiones le presente un informe sobre los progresos realizados en la aplicacién de la
presente resolucion, en particular sobre los resultados de la Tercera Conferencia
Mundial sobre la Reduccion del Riesgo de Desastres.
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